9.9.2015 Euroopa Liidu Teataja L 235/37

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2015/1506,
8. september 2015,

millega kehtestatakse tdiustatud e-allkirja ja tdiustatud e-templi vormingu kirjeldus vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 910/2014 (e-identimise ja e-tehingute jaoks
vajalike usaldusteenuste kohta siseturul) artikli 27 16ikele 5 ja artikli 37 1dikele 5

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mddrust (EL) nr 910/2014 (e-identimise ja
e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU), (')
eriti selle artikli 27 1diget 5 ja artikli 37 1diget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Liikmesriigid peavad votma kasutusele vajalikud tehnilised vahendid, mis vdimaldavad neil toodelda avaliku
sektori asutuse enda voi tema nimel pakutava veebiteenuse kasutamisel ndutavaid elektrooniliselt allkirjastatud
dokumente.

(2)  Mddrusega (EL) nr 910/2014 kohustatakse litkmesriike, kes nduavad avaliku sektori asutuse enda voi tema nimel
pakutava veebiteenuse kasutamisel tdiustatud e-allkirja vOi e-templit, tunnustama tdiustatud e-allkirju ja
e-templeid, kvalifitseeritud sertifikaadil pohinevaid e-allkirju ja e-templeid ning kvalifitseeritud e-allkirju ja
e-templeid, mis on spetsiifilises vormingus v&i alternatiivsetes vormingutes, mis on valideeritud spetsiaalsete
etalonmeetodite kohaselt.

(3)  Spetsiifilise vormingu ja etalonmeetodite kindlaksmadramisel tuleks arvesse votta seniseid tavasid, standardeid ja
liidu digusakte.

(4)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/148/EL (%) on nimetatud mitu kdige levinumat tdiustatud e-allkirja vormingut,
millele tuleks pakkuda tehnilist tuge lilkmesriikides, kus ndutakse haldustoimingute teostamiseks veebis taiustatud
e-allkirja. Etalonvormingute kehtestamisega piiiitakse holbustada e-allkirjade piiritilest valideerimist ja parandada
e-toimingute piiriiilest koostalitlusvdimet.

(5)  Kdesoleva otsuse lisas loetletud standardid on tidiustatud e-allkirja vormingute kehtivad standardid. Standardiorga-
nisatsioonid tegelevad pidevalt viidatud vormingute pikaajalise arhiveerimise vormide ldbivaatamisega ja seetdttu
ei kuulu pikaajalise arhiveerimise iiksikasju késitlevad standardid kiesoleva otsuse kohaldamisalasse. Kui viidatud
standardite uus versioon on kittesaadav, vaadatakse viited standarditele ja pikaajalist arhiveerimist kasitlevad
tingimused uuesti labi.

(6)  Tehnilises mottes on tdiustatud e-allkirjad ja tdiustatud e-templid sarnased. Seetdttu tuleks tdiustatud e-allkirja
vormingu standardeid kohaldada mutatis mutandis ka tdiustatud e-templi vormingute suhtes.

(7)  Kui allkirja vdi templi andmiseks kasutatakse teistsugust e-allkirja vdi e-templi vormingut kui need, millele iildiselt
tehnilist tuge pakutakse, tuleks kittesaadavaks teha valideerimisvahendid, mis vdimaldaksid e-allkirju ja
e-templeid piiriiileselt kontrollida. Et vastuvdtvad lilkmesriigid saaksid teiste litkmesriikide valideerimisvahendite
peale kindlad olla, tuleb nende valideerimisvahendite kohta pakkuda lihtsalt kittesaadavat teavet, lisades selle
nditeks elektroonilistesse dokumentidesse, e-allkirja vdi elektrooniliste dokumentide konteineritesse.

(") ELTL257,28.8.2014,1k 73.

(*) Komisjoni rakendusotsus 2014/148/EL, 17. marts 2014, millega muudetakse otsust 2011/130/EL, millega kehtestatakse pidevate
asutuste poolt elektrooniliselt allkirjastatud dokumentide piiriiilese tootlemise miinimumnduded vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2006/123/EU teenuste kohta siseturul (ELT L 80, 19.3.2014, 1k 7).
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(8)  Kui liikmesriigi avalikes teenustes saab kasutada automaatseks tootlemiseks sobivaid e-allkirja voi e-templi
valideerimise voimalusi, tuleks sellised valideerimisvoimalused teha kittesaadavaks ka vastuvdtvale litkmesriigile ja
anda tema kasutusse. Kdesolev otsus ei tohiks siiski takistada méddruse (EL) nr 910/2014 artikli 27 loigete 1 ja 2
ning artikli 37 Idigete 1 ja 2 kohaldamist, kui alternatiivsete meetodite puhul ei ole valideerimisvoimaluste
automaatne tootlemine voimalik.

9) Selleks, et kehtestada vorreldavad valideerimisnduded ja suurendada usaldust valideerimisvdimaluste vastu, mida
liikkmesriigid pakuvad muude e-allkirja vdi e-templi vormingute puhul kui need, millele tildiselt tuge pakutakse,
toetuvad kiesolevas otsuses valideerimisvahenditele sitestatud nduded kvalifitseeritud e-allkirjade ja e-templite
valideerimise nduetele, millele on viidatud mairuse (EL) nr 910/2014 artiklites 32 ja 40.

(10) Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskolas madruse (EL) nr 910/2014 artikliga 48 loodud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liikmesriigid, kes nduavad tiiustatud e-allkirja voi kvalifitseeritud sertifikaadil pShinevat tdiustatud e-allkirja vastavalt
médruse (EL) nr 910/2014 artikli 27 Idikele 1 v&i 2, tunnustavad XMLi, CMSi vdi PDFi tdiustatud e-allkirja
vastavustasemel B, T voi LT vdi seotud allkirjakonteineriga e-allkirja, kui need allkirjad vastavad lisas loetletud tehnilistele
kirjeldustele.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid, kes nduavad tdiustatud e-allkirja voi kvalifitseeritud sertifikaadil pdhinevat tdiustatud e-allkirja
vastavalt madruse (EL) nr 910/2014 artikli 27 loikele 1 v&i 2, tunnustavad muid e-allkirja formaate peale kiesoleva
otsuse artiklis 1 nimetatute, tingimusel et litkmesriik, kus tegutseb allkirja andja kasutatud usaldusteenuse osutaja, pakub
teistele litkmesriikidele allkirja valideerimise vdimalusi, mis sobivad vdimaluse korral automaatseks to6tlemiseks.

2. Allkirja valideerimise voimalused peavad

a) vdimaldama teistel likmesriikidel saadud e-allkirju veebis valideerida tasuta ja ka teist keelt rdikivatele inimestele
arusaadaval viisil;

b) olema mirgitud allkirjastatud dokumendis, e-allkirjas vdi elektroonilise dokumendi konteineris ning
¢) kinnitama tdiustatud e-allkirja kehtivust, tingimusel et

1) tdiustatud e-allkirja toetav sertifikaat oli allkirja andmise ajal kehtiv ja kui tdiustatud e-allkirja toetab kvalifit-
seeritud sertifikaat, oli tdiustatud e-allkirja toetav kvalifitseeritud sertifikaat allkirja andmise ajal e-allkirja kvalifit-
seeritud sertifikaat, mis vastas mairuse (EL) nr 910/2014 I lisa nouetele ja mille oli viljastanud kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutaja;

2) allkirja valideerimise andmed vastavad tuginevatele isikutele esitatud andmetele;
3) allkirja andjat tdhistavate kordumatute andmete kogum esitatakse nduetekohaselt tuginevatele isikutele;

4) kui allkirja andmise ajal kasutati pseudoniiiimi, on see tuginevale isikule selgesti margitud;
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5) kui tdiustatud e-allkiri antakse kvalifitseeritud e-allkirja andmise vahendiga, tuleb sellise vahendi kasutamisest
tuginevatele isikutele selgelt marku anda;
6) allkirjastatud andmete terviklust ei ole rikutud;
7) mdiruse (EL) nr 910/2014 artiklis 26 sdtestatud nduded olid allkirja andmise ajal tdidetud;
8) tiiustatud e-allkirja valideerimiseks kasutatav siisteem annab tuginevale isikule valideerimisprotsessi korrektse

tulemuse ja voimaldab tugineval isikul tuvastada turvalisusega seotud probleeme.

Artikkel 3

Liikmesriigid, kes nouavad tdiustatud e-templit voi kvalifitseeritud sertifikaadil pohinevat tdiustatud e-templit vastavalt
médruse (EL) nr 910/2014 artikli 37 1dikele 1 vdi 2, tunnustavad XMLi, CMSi vdi PDFi tdiustatud e-templit
vastavustasemel B, T vdi LT voi seotud templikonteineriga e-templit, kui need vastavad lisas loetletud tehnilistele
kirjeldustele.

1.

Artikkel 4

Liikmesriigid, kes nouavad tdiustatud e-templit voi kvalifitseeritud sertifikaadil pdhinevat tdiustatud e-templit

vastavalt madruse (EL) nr 910/2014 artikli 37 1dikele 1 vdi 2, tunnustavad muid e-templi formaate peale kiesoleva
otsuse artiklis 3 nimetatute, tingimusel et lilkmesriik, kus tegutseb templi andja kasutatud usaldusteenuse osutaja, pakub
teistele litkmesriikidele templi valideerimise v6imalusi, mis sobivad vdimaluse korral automaatseks to6tlemiseks.

2.

Templi valideerimise voimalused peavad

a) voimaldama teistel lilkmesriikidel saadud e-templeid veebis valideerida tasuta ja ka teist keelt rddkivatele inimestele
arusaadaval viisil;

b) olema mirgitud templiga dokumendis, e-templis vdi elektroonilise dokumendi konteineris;

¢) kinnitama tdiustatud e-templi kehtivust, tingimusel et

1)

tdiustatud e-templit toetav sertifikaat oli templi andmise ajal kehtiv ja kui tdiustatud e-templit toetab kvalifit-
seeritud sertifikaat, oli tdiustatud e-templit toetav kvalifitseeritud sertifikaat templi andmise ajal e-templi kvalifit-
seeritud sertifikaat, mis vastas maaruse (EL) nr 910/2014 III lisa nouetele ja mille oli véljastanud kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutaja;

templi valideerimise andmed vastavad tuginevatele isikutele esitatud andmetele;
templi andjat tdhistavate kordumatute andmete kogum esitatakse nduetekohaselt tuginevatele isikutele;
kui templi andmise ajal kasutati pseudoniiiimi, on see tuginevale isikule selgesti margitud;

kui tdiustatud e-tempel antakse kvalifitseeritud e-templi andmise vahendiga, tuleb sellise vahendi kasutamisest
tuginevatele isikutele selgelt méarku anda;

templiga andmete terviklust ei ole rikutud;
maédruse (EL) nr 910/2014 artiklis 36 sitestatud nduded olid templi andmise ajal tdidetud;

tdiustatud e-templi valideerimiseks kasutatav siisteem annab tuginevale isikule valideerimisprotsessi korrektse
tulemuse ja vdimaldab tugineval isikul tuvastada turvalisusega seotud probleeme.
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Artikkel 5

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev otsus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 8. september 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

XMLi, CMSi voi PDHi tiiustatud e-allkirjade ja seotud allkirja konteineri tehniliste kirjelduste nimekiri

Otsuse artiklis 1 nimetatud tdiustatud e-allkirjad peavad vastama tihele jirgmistest ETSI tehnilistest kirjeldustest, vilja
arvatud selle klausel 9:

XAdESi pohiprofiil ETSITS 103171 v.2.1.1 (Y).
CAdESi pdhiprofiil ETSITS 103173 v.2.2.1 (3.
PAdESi pdhiprofiil ETSITS 103172 v.2.2.2 (3).

(1) http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103171/02.01.01_60/ts_103171v020101p.pdf
() http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103173/02.02.01_60/ts_103173v020201p.pdf
() http:/[www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103172/02.02.02_60/ts_103172v020202p.pdf

Otsuse artiklis 1 osutatud seotud allkirja konteiner peab vastama jargmistele ETSI tehnilistele kirjeldustele:

Seotud allkirja konteineri p&hiprofiil ETSI TS 103174 v.2.2.1 ()

(") http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103174/02.02.01_60/ts_103174v020201p.pdf

XMLi, CMSi voi PDF tiiustatud e-templite ja seotud templikonteineri tehniliste kirjelduste nimekiri

Otsuse artiklis 3 nimetatud tidiustatud e-templid peavad vastama iihele jargmistest ETSI tehnilistest kirjeldustest, vilja
arvatud selle klausel 9:

XAdESi pohiprofiil ETSITS 103171 v.2.1.1
CAdESi pdhiprofiil ETSITS 103173 v.2.2.1
PAdESi pdohiprofiil ETSITS 103172 v.2.2.2

Otsuse artiklis 3 osutatud seotud templikonteiner peab vastama jiargmistele ETSI tehnilistele kirjeldustele:

Seotud templikonteineri pShiprofiil ETSITS 103174 v.2.2.1



http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103171/02.01.01_60/ts_103171v020101p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103173/02.02.01_60/ts_103173v020201p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103172/02.02.02_60/ts_103172v020202p.pdf
http://www.etsi.org/deliver/etsi_ts/103100_103199/103174/02.02.01_60/ts_103174v020201p.pdf
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